MON GUIDE DE VOYAGE EN CORRESPONDANCE
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Comment lire le document ?

0 Le nom de I'étape

[ Les explications de |'étape ]

La photo quireprésente I'étape. Ce que je dois faire,
Oou ce que je dois savaoir.

Je suis a I'étape qui est entourée.




Les étapes de mon parcours en correspondance

] ~

@(

Je me renseigne J'atterris Je passe les Je me dirige vers J'embarque
sur mon voyage a I'aéroport controles ma nouvelle porte

d’embarquement



0 Je me renseigne SUr mon voyage
mur me renseigner sur mon voyage, je peux : \

uftiliser le site internet www.parisaeroport.ir; ‘ j \

]
Utiliser I'application mobile Paris Aéroport; %_OJ>

Kdemonder des informations & la compagnie aérienne directement a I'aéroport. % /
-
\ g



http://www.parisaeroport.fr/

o J'atterris a I'aéroport

Quand I'avion atterrit a I'aéroport,

j'attends le signal pour détacher ma ceinture.

Une fois que j'ai détaché ma ceinture,

J'attends mon tour pour me lever.
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o J'atterris a I'aéroport

Quand c’est mon tour,
je me leve et je récupere mes affaires.

(Je récupere mon bagage cabine

Ldons le rangement au-dessus des sieges.

[ Sij'ai un petit sac, je le récupére en dessous de mon siege. ]
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o J'atterris a I'aéroport

[ Une fois que j'ai récupérer toutes mes affaires, je sors de I'avion. ]

e } " ‘ ‘{ 7‘; \ | 4
I e Ml “‘ H /
: AV U NG e Quand je suis sortfi de I'avion,

a / ‘ Lje marche dans la passerelle pour rejoindre le terminal d’arrivée.

I8
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J'atterris a I'aéroport

Quand j'arrive dans le terminal d’arrivée,

je suis les indications « correspondance ».

(

l Je suis cette indication « correspondance ». ]

N SHTHRRA M, Je retrouve ces indications sur les panneaux d'orientation. ]

Correspondances (3] + 2 -

Transfer - win B4\ > Zz

Sortie g =& ( N
Exit- 4O m Ba Clai _uﬁgagea - i’ ai

B EERAALAY, '--u.-|1-|,||l\-n----au|........ SI J,OI Un bOgOge en SOUTe,

celui-ci est transféré automatiquement par la compagnie dans I'autre avion.

La soute, c'est I'endroit c’est disposé mon bagage dans I'avion.

K
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Je passe les controles

Selon d'ou je viens et ou je vais,
je peux étre contrélé par la police aux frontieres.

La police aux frontieres contréle I'identité des passagers a I'aéroport.

( )
Si mon identité doit étre contrélée,

j'emprunte la file d'altente pour me diriger vers la police aux frontieres.

Un agent m’oriente vers la bonne file.
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Je passe les controles

[

Je patiente dans la file d’attente, J

et j'attends que I'agent de police me demande d'avancer.

(Je présente ensuite ma carte d’'identité ou mon passeport,

Lpour gue la police contréle mon identité.
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Je passe les controles

[Quond j'ai passé les contréles de police, J

je peux passer les contréles de sOreté.

r
Les controles de sireté,

Lc:’es’r pour vérifier que je n'airien de dangereux sur moi.

[ )
Si j'ai un dispositif médical, j'informe I'agent.

Un dispositif médical, c’'est par exemple un appareil auditif.
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Je passe les controles

[Une fois arrivé aux controles de sOreté, ]

je pose mes affaires sur le tapis roulant.

4 )

Je pose mon bagage a main sur le tapis roulant.

Le bagage a main,

\c’es’r un bagage que je peux emporter avec moi dans |I'avion. y




Je passe les controles

Une fois arrivé aux controéles de sGreté,
je pose mes affaires sur le tapis roulant.

Je place mes liquides de moins de 100 millilitres

dans un seul sachet en plastique donné par un agent.

\Les liquides, ca peut étre par exemple un tfube de dentifrice. Y

Je place le sachet dans un bac & part, sur le tapis roulant. ]

13



Je passe les controles

[

Une fois arrivé aux controéles de sGreté,
je pose mes affaires sur le tapis roulant.

/Je place tous mes autres objets dans un bac a por’r.\

Les autres objets, c’'est par exemple :

- mon ordinateur ;

- ma tablette ;

- mon téléphone ;

- mes clés. /
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Je passe les controles

Une fois que j'ai posé mes affaires sur le tapis roulant,
je me prépare a passer le portique.

Le portique, c’est pour vérifier que je n'airien de dangereux sur moi.

Je m’'avance vers le portique quand I'agent me le demande. ]

Si le portique sonne,

je vais sur le coté et je fais ce que I'agent me demande.
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Je passe les controles

[ Une fois que j'ai passe le portique, je vais récupérer mes affaires. ]

Je récupere toutes mes affaires. ]

[ Je vérifie que je n'airien oublié. ]

Il est possible que mes affaires soient contrélées a nouveau,
par un agent.
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o Je me dirige vers ma nouvelle porte d'embarguement

Apres les conftréles, j'arrive devant I'écran d’affichage des vols.
Je trouve le numéro de la porte d’'embarquement de mon prochain vol.

4 )
Exemple :

Simon vol est le LX 639,

EK 074  oF 3074

[EN v 14:30 Frankfurt Main min 2 v . . N A
T 7% . s dois aller & la porte d’embarquement numéro 61.)

WS 2| 15:00 Zurich R 11
TR 1515 .- P

QATARGS 15:15  d>9uli

AF 6674
QR 040
amunes s 95:30 Istanbul Airport TK 1826
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o Je me dirige vers ma nouvelle porte d'embarguement

[Une fois que j'arrive en salle d’embarquement, J

je me dirige vers ma porte d’embarquement.

" - ‘;’:LE- e |

Je me dirige en m’'aidant des panneaux d’orientation.
Par exemple, simon numéro de porte d’embarquement est le F28,
je suis dans la bonne direction.
\. y,
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o Je me dirige vers ma nouvelle porte d'embarguement

[ Je suis devant ma porte d’embarquement. ]

S
N

e e J'attends sur les sieges devant ma porte d’embarquement. ]
Tl s
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o Je me dirige vers ma nouvelle porte d'embarguement

Quand j'arrive devant ma nouvelle porte d’embarguement,

J'attends que I'embarguement ouvre.

~\

AIRFRANCE 7 Je vérifie sur I'écran, I'ouverture de I'embarquement.

Pointe a Pitre

| == b L'horaire d'ouverture de la porte d'embarquement

VE YOUR PASSPORT READY FOR BOARDING

est écrit sur ma carte d'embarguement.
\_ 9 y,




J'embarqgue

L'embarguement est ouvert.
Je quitte ma place et je me dirige vers la porte

d’'embarguement pour me rendre dans I'avion.

N PORTE/ PLEASE HAVE YOUR PASSPORT READY FOF

i T
“ 1i| \ bi.‘ ¥ |
iy Ll ¥ i\
[ g
- =

l@\‘ | Il
‘ | : ' |
(& f |
‘ ANA L
8| | , ! q

F23 =%

[ Je prépare mon document d’identité, et ma carte d’embarquement. ]

,
Je scanne ma carte d’'embarguement sur le lecteur

| ou je présente ma carte d'embarquement a I'agent.
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6 J'embarque

[L’emborquemen’r est ouvert. ]

Je me dirige vers I'avion.

[ N\
Je marche dans la passerelle jusqu’a la porte de I'avion.

\Lo passerelle permet d'accéder a I'avion. p

g

3
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J'embarqgue

J'arrive dans I'avion.

Je suis accuellli par le personnel de bord.

Je me dirige ad mon siege.

AR, ™
CARTE D'EMBARQUENENT | BOARDING PASS
e V0L /FLIGHT: EMBARQUEMENT/BOARDING - PORTE/GATE: SIEG
= ; ; v E/SEAT:
%g%i'%TB 5142 14:40 18B ( \

Je regarde sur ma carte d’embarguement le numéro de mon siege.

m EFFECTUE PAR/OPERATED BY: TUI FLY BELGIUN

B S VO/NAE: AURIATEA i #TILIE

E" DE/FRON: AJACCIO JAJA CLAS?EI(LASS: Y g
ﬁ ;ﬁg .:l;sn o :::T 0018 wufm:fx
. B2 Le numéro du siege, c'est un chiffre et une lettre.

Exemple :ici, mon siege est le 18B.
\_CMP ° y,
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J'embarqgue

[ J'arrive & mon siege. ]

Je vérifie que le numéro est le méme

que celui écrit sur ma carte d’embarguement.

La leftre correspond & ma place sur la rangée de sieges.

Par ex, la leftre B correspond au milieu de la rangée

K

24



J'embarqgue

[ J'arrive & mon siege. ]

[ )
Je dépose mon bagage dans les rangements au-dessus de mon siege.

Siiln'y a plus de places,

de range mon bagage dans un autre espace de rangement. p

[ Sij'ai un petit sac, je peux le garder avec moi et le ranger sous mon siége. ]

[ Je m’assois & ma place et j'attache ma ceinture de sécurité. ]

K




PARISAEROPORT

BON VOYAGE



L'équipe projet remercie toute I'équipe encadrante de I'ESAT Simone et
André Romanet dans le Val d'Oise et plus particulierement Madame GRUAU, la directrice,
Madame QUITTANCON, I'éducatrice ainsi que I'ensemble des travailleurs

pour leur accuell, leur enthousiasme et leur implication dans ce projet.

= \\\//’ APAJH

Val-d’Oise
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